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SAKO 06-004

POLBUTY OCHRONNE SAKO 06-004

Description / Opis

Symbol: SAKO 06-004
. . KPU mesh /
L) |
@ Composition / Materiat: siatka KPU

v! Sizes/ Dostepne rozmiary: 36 - 47

size 36: 0,460 kg / shoe
size 37: 0,465 kg / shoe
size 38: 0,490 kg / shoe
size 39: 0,500 kg / shoe
size 40: 0,510 kg / shoe

. ) size 41: 0,530 kg / shoe

m‘ Weight / masa: size 42: 0,568 kg / shoe
size 43: 0,585 kg / shoe
size 44: 0,625 kg / shoe
size 45: 0,640 kg / shoe
size 46: 0,662 kg / shoe
size 47: 0,690 kg / shoe

P

black and orange /

Colours / Kolory: czarno-pomaranczowy

- upper: KPU mesh,
- lining: laminated, breathable MESH fabric,
- oil-resistant, antistatic, antislip sole,
- sole PU/PU two-stage injection,
- with a composite toe cap,
- composite antipuncture insole,
Features / Cechy produktu: /
- cholewka: siatka KPU,

- podszewka: laminowana z oddychajgca tkaning MESH,
- podeszwa olejoodporna, antystatyczna, antyposlizgowa,
- podeszwa PU/PU,

- z podnoskiem kompozytowym,

- kompozytowa wktadka antyprzebiciowa.

Number of pieces per
package / 2

llo$¢ sztuk w opakowaniu:

Product complies with /
Produkt zgodny z:
S1P SRC

Classification/ Kiasyfikagia: | o2 €ty Shoes / PN EN SO 20345:2011
Obuwie bezpieczne

Anti-puncture footwear according to the standard is tested on nails with a diameter of 3 mm. In addition, the anti-puncture insole does not guarantee that sharp details will not
penetrate, but minimises the resulting impact, protecting the shoe wearer from serious injury. Sharp parts with a diameter of less than 3 mm can penetrate the anti-puncture insole.

/

Obuwie antyprzebiciowe zgodnie z norma jest testowane na gwozdziach o $rednicy 3 mm. Ponadto wktadka antyprzebiciowa nie gwarantuje nie przebicia sie ostrych detali, a
minimalizuje powstate wskutek tego zdarzenia skutki, chronigc uzytkownika obuwia przed powaznym uszczerbkiem na zdrowiu. Ostre elementy o $rednicy mniejszej niz 3 mm moga
przenikngé przez wktadke antyprzebiciowa.

The data listed in above specification have been developed on the basis of tests carried out on the sample of a.m product. Data serves as an information
and is not part of an offer within the meaning of the Act. /
Dane zawarte w powyzszej specyfikacji opracowane zostaty na podstawie badan laboratoryjnych i deklaracji producenta. Karta techniczna petni role informacyjng i nie jest elementem oferty handlowej w
rozumieniu ustawy.




